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Sonard cada disapte, Si 16 veut & sa fauta

. S’envian es nimeros 4 domieili, tant 3,
dins Ciutat com A ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administracié {Cadena de Cort
n.° 11), 1 pesseta 4 conte de 16 nimeros.

ES DOS MANOBRES.

—M’ han dit que no {ens feyna, Bar—
toméu, jAquesia es vera? ‘

—iAy! {Que no heu fos tant, Pepet,
y.no’'m veuria are menjanime ses un-
gles dins sa miseri! ¥4 tres mesos, tu
bé heu sabs, que trabayavem plegats y
contents dins aquella dbra que féren
aturd; y desd’ es dia que mos enjegaren
no he tornat veure una petita .créu, ni
he tengnt un irist jornal, ni tant sols
he fet una mala vetlada de remenidos. St

no fés per quatre hones persones que,

-m’ estiman, temps fa que jo y es méus
infants serfam a fé vaumes dins Son
Tritlo, morts de fam.

+Y 1, que ¢ has fet? ;N has trobada
de feyna?

—Totduna. JO no he dexat de ferne
may. Es dia siguent & n’es de s’enge-
gada ja/n vatx f&. '

—~iVenturds tal

—5i haguesses fet. es cap viu com jo
" “mateix, també en tendrias,

—;Y 'm voldrés di & la cara que s'ha
perdut per mi?

—No 't diré tant. Perd si, sé que pas-
sant per catéua, 1 he vist amagat y so-
fronyat & un recé de-sa rebotiga, per-
dent es temps miserablement,

—Ja val més estd a casséua, que pér-
dre es. pdch crédit qu’un té, endeyant y

assetjantse p’ es carrés, a s’ hord de sa
eyna.

—FEscolta bé lo que’t vatx & conta, y
Jpodras pendre sa téua per are y per un
altre vegada.

—Conta; que 1’ escolt de bona gana.

—S’ horabaixa que mos diguéren «De-
mé no'hi ha feyna,» jo devia a n’es ve-
nedé d’ es cantdé més de mitja selmana;
v quant vatx havé aclarit contes amb
ell, me varen romandre sis cuartillos.

Aquell vespre no la vatx aclucd cap
mica en tota sa nit, sempre pensani:
Que faras? Ahont anirds? Com donarés
Ppa- a n’ aquesis quatre infantons que
dormen a la regalada tan ditxosos y néts
de penes? Cabilant, cabilant, vatx tréu-
Te ses siguents consecuéncies, Lo pri-

mé que tench de f& es no pérdre may
-cap mica de temps, ni dexd de teni com-
pleta confiansa en Déu, que sé que seé
cuyda de que cap animalet de la térra
se muyra de fam.

Pensava y deya: Cercd feyna un dia
y un altre dia anant &’ un’ obra & s’ al-
tre, se pdt di que tamhé es fé feyna, en-
cara qu’ un no tenga paga. Mira fé fey-
na a un fadri majo o a un-mgestre bo es
també fé feyna, perque llavonses un ho-
mo pot estudid lo que no sab, ni 1é
temps d'aprende quant fa jornal. Y ben
pensat, aquexes llissons son de.profit y
valen per dues, perque son practiques
més que fedriques; y com no li cdstan
cap doblé, es lo mateix que si rega-
lavan a un es salari d’ es Mestre que les
hi ensefids. De manera que demd que
me 'n vaja & mird fé feyna & un méstre
de fama, si no guafiy jornal, puch di
que’l guafly axi mateix estudiant gratis
alld que no sé; y no pérd may fentho axi.

A les cinch ja estava de péus, com si
hagués hagut.d’and & sa feyna. Vatx di
a sa dona que vés de passd els atlots
amb lo manco que pogués aquell dia, y

“vatx parli cap a Plassa & espera fortuna.

Alld eram molts y bons; perd ningt mos
digué «Com va, hermano.» Tocades les
sis, lothom s’ en torna concirds a cas-—

séua; perd jo: quina la fas? A sa prime-

ra Obra -d’1mportancia que vatx trobd,
me 'n entr’ determinat. Deman es mes-
tre: m’ hi present, -y 1 dich si’m pot
dond jornal. Me contesta que no, y en
lloch de gird en coua, me qued plan-
tat a devant ell mirant lo que feya.

Es cap &’ un rato me digué: En jove;
ja t'he dit que no’t podia dond jornal.
No perdis es temps per -aqui. Ves si'n
trobards a un altr’ dbra.

—Jo no perd es temps, li vaix res-
pondre. Jo estodihi. Ja que Déu avuy
no ‘m dexa troba feyna, deu volé qu’a-
prenga de ferla millé que no la fas,"y
per axd estava are mirant sa que vos
feys. Si vos sab gréu que vos mir fé
feyna, me 'n aniré.

—;A mf, gréu? Mira tant com vulgas.
Rés robaras amb la vista. Mentres no
tdquis ‘cap eyna, ni fasses mal ters a

ningu; pots estd aqui tant com voldras.

Vatix seguf mirant y observant; y es
mestre desyara me tirava unes uyades
que volian di «Vaja un penestaije que
tench devant.» Jo, com un mut, sense
pérdre de vista ses mans des méstre, fe-
ya lo que sabia, per no fé ndsa a ningt.

Toca es mitx dia y-vatx sori{ amb sos
demés fadrins. Tots es. qui’m véren,
creguéren que ja tenfa feyna, y axd me.
valgué un crédit qu’ encara que fals, no-
lograren ets altres engegats.

Drop de les dues hey vatx tornd, yes
méstre quant me vé entrd, rud ses ceyes
y me posd una cara de rays. Bones {ar-
des, It vatx dif, y no 'm contestd. Es cap
d’un poch vailx reprendre y li dich:—
Méstre: jo vos don leg gracies p' es favd
que m’heu fet aquest matf Eexantme
mird lo que feyau, perque he apreses
cbses que no sabia y que valen més
qu’ es mitx jornal qu’ he perdut. Jo vol-
dria que no vos sabés gréu que tornas
a mirarvos avuy decapvespre. Pensau
que sense gratarvos sa butxaca feys una
llimosna a un pobre que ié molts d'in-
fants.

—Ja t’ he dit que menfres que no to-
quis rés, pdts mira tot quant vulgas;
perd creumé: zNo 't-valdria més cercd
si’t donan feyna? '

—Jo vos diré. Tench-sa dona qu’es
temps que jo aprofit aquest espay per

adelanta en so méu art, ella fa dili-

géncis per trobarme colocacié; y avuy
demati ha corregut quatre dbres y no
hi ha vist més que gent de més. Vos ja
sabeu que lo qu’es are passan ben bai-
xo0s es tords.

~—T4 tens rahd.

—J0 ja ’stich aconhertat de no fé fey-
na, mentres puga aprofitd es temps es—
tudiant s’ ofici amb un méstre tant by
cdm vos, que me’n pdt dond amb una
cuyereta.—En Figuera tocd les dues, y
tothom se posd a n’es séu tay. Jo sem—
pre mirava. Vengué una estona qu’ ha-
vian &’ alsd una pédra grossa y es més—-
tre crida:

—Tobfol: corre: Vina & donarmos una
maneta aqui.

Jo, aprofitant s’ ocasi6, 1i dich:

—;Voléu que vos ajud? -

~Mos faras favé, contestd es méstré.
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Y posanthi tots es sentits y es deu
dits, vatx ajudd lo millo que vatx sebre y
vatx fé bon’obra. Me vatx queda parat.

Més tart, preguntd es méstre:

—iY ta, de que feyes, de manobra o
de fadri?

—De mandbra, perd fadrinetjava qual-
que mica. Si vos voliau que picés una
pédra, veuriau si’'n sé o no.

—;Que n’ has picades may?

—Més de vint vegades. Si are vos he
dit de picarne, una no es perque m’ ho
haguesseu d’'agrahi, Sols heu he dit
perque si anava L0rt me corretgisseu.

—Sabs que farfas, m’ espenarias sa
pédra.

—Vos assegur que no 1’ espefaré.

—Meem, digué es méstre. Prova de
cuadretja aquella redona. Aqui tens ta-
yant y llisto.

Jo, més content qu’un Pasco, prench
s’eyna y amb quatre cops d’es méus
vatx teni feta sa primera cara. Mentres
tant que picava, sentia es méstre que
deya a n’ es séus ajudants:

—Vaja un jove diligent. M’ agrada.
Si jo tengués ocasi6 de darli feyna, n’ hi
darfa. Primé seria ell qu’ un altre.

Quant dexdrem & s’ Ave-Maria, li vatx
di:

—Mestre, vos don les gracies de que
m’ hajeu dexat passa es dia dins sa vos—
ir’dbra. A ca-méua m’ hi hauria enma-
laltit d’angunia. Aqui hey he trobat
entreteniment y profit. Al manco anit
dormiré descansat: si vos me donau lle-
cenci per podé tornad dema & veurervos
fé feyna 0 a ajudarvos a ferne, malde-
ment sia sense paga y per amor de Déu.

—Torna, que no 'm faras fello. Ja que
no’t puch colocd, fards bulto 4 s’ obra y
no bi perdrés rés, perque has de sebre
que quant jo vetx un homo fené, m’agra-
da; y ta m’ho parexes y coménsas a
enirarme pe s’ uy dret.

L’ endemd vatx fé feyna tot lo dia, y
ets altres també, y quant vengué es dis-
sapte, es meéstre me cridd y me va di
que passés per casséua es diumenge en
sorii de missa; y va essé per darme dues
pessetes de gratificacié, diguent amb
senliment que li sabia de 1’ anima no

derme 'n dond puas. Per abrevia, es di-
luns hey va havé un mandbra que no
vengué y es meésire va sebre qu’escor-
xava una meéula qu’ havia agafada es
diumenge decapvespre. S’enfadd y em
crida:

—iPep! POt & n’es séu lloch, y ell
que tir per canid, que no’l tench mesté.

Desd’ aquell dia sempre he tengut
jornal. Encara més. Feya de manodbra y
are fas de fadri y guany tres pessetes,
perque es méstre ha pogut conexe que
no eran perdudes ses hores que’l mira-~
va per aprende bé s’ ofici.

~—Pero ti tens un cardcte que jO no
tench. Per rés de sa vida hauria jo vol-
gut rebaxarme devani tothom a fé de
manobra, quant ti ssbs que som un fa-
dri que guafiy mitx duro cada dia.

—Si. Més, ;que n’ has de fé d’aquest
puntillo y d’aquest mitx duro que fa
tres mesos que t’ es fuyt, y no sabs per
hont para ni per hont vola?

—Ax0 esta en so géni de ses persones
y un no hi pot remedia rés.

—iTorpesa téua! S’ homo may ha de
esta cencorregut de fé feyna per baxa
que sia, sempre y quant no fassa dafiy
a tercé y tenga per objécte dond pa a
n’es séus infants y manteni ses séues
obligacions.

—Axd es bo de di y mal de fé.

—De lo qu’ ha d’ estd empeguekit es
d’ esposarse a fé coses mal teles, escol-
tant es mals conseys que dona el Dimo-
ni a n’es qui ha perdut sa confiansa en
Déu y li manca sa feyna.

De lo qu' ha d’esta encorregut es de
pérdre es temps per dins cassinos, o ca-
felins, y fins y tot d’estarse esquena
drela dins casséua, plé de mal humé y
avorrit del tot.

Lo que ha de procurd un homo que
})ensa bé es no robd cap minut a sa
eyna donant convérsa & n’es compa-
fieros, 0 fumant sovint, 6 mirant pega es
falcd, 6 moguent ses criades que passan.

—Y axd que té que veure amb so
teni feyna 0 no tenirne?

—iAy! Bartoméu. Quants ni ha que
no tenen feyna perque sense pensarsho
pagan pecats de veyesca.

—T1 voldrias que estiguessem dins
sa feyna amb tanta seriedat com a dins
I’ iglesia.

—Ydo, sdpigues que si. Molts se per-
den per no mird sa feyna amb sa grave-
dat que correspdn mirarla. De ses vint
¥y quatre hores que té es dia, sols t'en
demanan déu per fé jornal; just es qu’a-
questes deu les hi posis cabals y cum-
plides. Encara t’ en quedan calorze per
menja, dormi, riure y folga.

Are si ti aquestes catorze les passas
festetjant y anani de nits, es cds no vol
pérdre rés, y a dins s’ dbra, carregat de
sbn va sorré y roba la major part des
jornal.

—iQue vols que’l diga! Lo mill6 es
neixe sortat o teni es llombrigo cap-
amunt com ta.

—No, Barloméu. Lo millé es pensd
recte amb Déu, obrd recte amb Déu y
no volé un menut de ningt.

—>Sabs qu’ en trobards de pochs que
pensin com tu.

—=Sabs també qu’en trobards tu de
pochs d'aquells qu’ engegaren es dia
maleix que a ndltros que pugan cdm jo
posarte una pesseta dins sa ma y dirte:
«Jas; va t aqui axo per di pad n’es
téus infants, y que ningu sdpiga qui la
t’ ha donada.»

Sias diligent y honrat, confia en Déu
amb tot es téu cb y riuté del mon y de
la bolla.

Si heu fas axi, may te faltara pa, per-
que sa paraula de Déu no pot menti.

Déu se cuyda de dond menjé & n’ els
animalets de la térra, quant y més no’s

cuidard de dona aliment & s’ homo que:
es estat criat & imatge y semblansa
séua,

—Gracies pe’.sa pesseta y p’ es con—
seys. Adéu.

—Adéu.

P. AP

UN CASSADO DE BEGUDA,

Amb una bota xoqui
Y s’ altre péu descalsat,

En Sion de na Siona,
Qui’l vol veure val-t alld.

Soéls no du calsons demunt,
Plé de tacos y forats;

Y devall sa camiscta
Du sa camia de carn.

Es capell sembla barret
Awmb ses ales per avall;
Casi tot 4’ un aygovés
Demunt es cloteli li cau.

Sols sa faxa no li manca,
Qu’ es un mocado de daus,
Y I’ empra per tapa-boques
Si fa fret, un dia en I’ any.

Just devant es mostradé
D’ un altaret &’ ets Hostals,
En Sion de na Siona
Qui’l vol veure val-t’ alla.

Ha begut de totes-herbes;
Ax0 es es séu berend;

Y amb aquest infroit se sena
Per comensd es séu jornal.
IEs un homo de beguda,

Y axo cs tot quant d’ell se sap:
Cassadé es es séu ofici
Sense escopeta ni cans.

Ja ha agafat sa gabieta,
Un bossot tela de sach,

Sa castana d’ es refors,
Sa sendera y es filats:

Y com un arcabussé
Des que rodan en es Faust,
Pren es trot amb sos arréus
Y, ja prova fortuna anamn!

Un torrent ¢ sa Ricra
Sol elegi per paraiy,
En temps que s” aygo no hi corre
Y que son verts es sembrats.
Tréu d’ es talech ses banderes
Y les planta ensa y enlla,
Que aquells negres pellaringos
Donan fé des seus. Keals.
Es filats clavats en térra;
S’ ensa fermada su-ran;
Es cocé d’ aygo més neta;
Y ets altres bruts 6 buydats.
En Sion de na Siona
Pren redos de costellam,
Ajupit baix d’ una soca
Amb sa llendera amb sa ma.
Cucuyades v titines,
Verderols, busquerets, says,
Caderneres y terroles,
Passarells, gorrions, pinsans;
Aucellets de tota casta
Volan y passan cantant,
Mentres s’ ensa los se mira
Y trista fa de reclam,
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Son ben clas es qui se posan,
Y es qui ténen set, més clds;
Y es cassadé sdls no alena
Ajupit, sempre 4 I’ aguayt.

Es tauladds que érafegan
Casi sempre fent csbart,

S amollan d’en un en un..,
1Per un no heun paga tiral

Si no tocassin mitx dia
Ses campanes de Ciutat,

’Xi1 matelx & n’ en Sion
L’ hey tocaria es gavaitx.

D' un cantd de pa y olives
O un trds de xuya torrat,
Amb lo de dins sa castana...
¥4 en Sion es séu'dina.

Y ets aucells trescan allbure
Per dins ets ametlaris;

Y sa beguda s’ axuga
Y es cassado esta cremat.

Cop en sech, sa piuladissa
D’ un estdl el vé 4 alegra:

Ja se posa, ja los tira,
Ja son devall es filats.

Ja los 16 dins sa sendera,
Js torna jéure vetlant;
Emperd, tocan les tres
Y no’n torna veni cap.

—

Mentres en Sion degota
Sa castaiia, assedegaf,
Es tro d’ une sscopetada
El f4 bota des séu jas.
Un cassadé sense bul-la,
Un mosson desenfeynat,
Hia vist un aucell, I tira..,
i¥ra ¢’ ensal... Ja ballam.
—3Y amb 4 quin dret s’ ateeveix?
-—Jo no kavia reparat...
——3ue 14 ets uys en es clotell?
—La te pagaré, y en pau,
—1Es quejd no la vuy-vendre,
Y el duré a un tribunal!
—-4A mi?—A vosté.—No t’etxilles,
—i8s que jo’m puch etxilla!
—Ydo etxiliet!—Val sis duros.
—Ara no t’ en daré cap.
—Ax0 heu veurém!—DPerd fiombre,
Si jo hagués vist es filats...

- . - . * = -

Un amo y dos carretés,
En sa brega prencn part,
Y per quatre sous y mitx
Queda compdst es naufraitx.

——

Ja es hora-baxa y sol post
Quant en Sion carregat
Amb sos arréus, concirds,
Torna arribd & 0’ ets Hostals.

Posa m4 dins sa sendera
Y, de sis, tréu tres pinsans
Esmortits; ets altres tres
A quartillo los vendra,

S’ entén, si A" aqui & diumenge
No ténen mes novedat
Y a plassa de Santa Iiularia
Troba qualet que’ls hi pach,

Pues, encara que se diu
Que esta prival es cassa,

En Sion de na Siona
Ha de goiia es séu jurnal;

Y sis pichs en sa setmana
Ell partira d’ ets Hostals;
Que amb lo que li tréu s’ ofici
Té per beure y per fums,

ALIATAR,

.

ES CASSINO.

———e

Dos carretés p’es cami de Manacd:

—;No’'m diras, Miquel, per qué no’t
fas socio 4’ es casino?

—Toni, perque m’'estim més and a
I’ hospital per durhi qualque llimosna
que per demanarla. Si es nostros anle-
passats véssen es desorde y sa miséria
que se passetja per Mallorca a causa des
casinos O sociedats de recreo, mos ten-

drian per locos. Ells eran homos que

vivisn. Perd lo que som noltros...

—Jb no’u vetx axi com tu, Miquél.
Quant sent conld que no conexian més
devertiment que sa taverna, fé gloses,
contda cuentos, jugd & la bolla d la pi-
lota, me dona compassié. Axd de fé
feyna tota sa selmana sense una mica
de recreo, y es diumenjes haverse dafi-
cé dins un mal casutxo sense més asien-

to qu’un pedris o un bosi de banch,

sense més lluminacid qu’ una esquer-:

dotxa de teya qui apestava sa casa de
fum, sense més musica qu’ unes xere-
mies, un fabiol 0 un pandero, no sé com
heu sufrfan.

—;iNo? Ydo, jo ¢ ho diré. Ells tenian
1’iglesia, y sa familia, y ets infants, qui
los donavan millés ralos qu’ es que vol-
tros passau en es casino. No’ls agra-

‘dava fé sa moneéa, ni desfresarse més

que ples derres dies, si acds. Are es
Obres volen parexe lo que no son, y no
{)ogran més que ferse uns_ desgracials.

—;Com es are! jTant desgraciat es
un homo qui quant ha sopat s’en va a
n’es casino, séu & una butaca O canapé
de molles, pren un café y un parey de
copes, llitx es diaris, convérsa de poli-
tica, 0 escolta ses disputes que mouen
es més entressentits, bé sien de religid
0 de govern?-;Tant desgracial es un po-
bre qu’a totes hores des dia de festa sab
ahon ha ¢’ and a jugd, & senll musica
bona, veure balla, 0 comeédies deverti-
des, sense tenf fret d' hivern ni cald en
s’ estiu? No digas que noliros no hajem
vengut a bon temps.

—Si, & punt de replegd ets 0ssos, ses
espines y ses pellerenques. jBdna casta
de felicidat! Seure un’ hora blan, y des-
pues havé de passd sa nit demunt una
marfega 0 en terra; pendre un café y
dues copes, y que sa dona y els infants
no tengan pa abastament, ni una aren-
gada per companalgé; ana vestit de send
y qu’ es sastre t haja Q’eslird per der-
rera perque el paguis; es matex temps
qu’ ets infants van descalsos 0 mos-
tran... Vaja!l que si tu an’axd li dius
felicidat, no la vuy a dins ca-méua.

—iBono! jTampoch no es tant lletx
cdm heu pintas!

—O pitj6! ;No 'n coneys cap i la vila
qui estiga retratat en lo qu’ he dit?

—Més de dos, Miquel, ;Si tu sabes-

ses!...

—J0 no necessit sebre res. Mon pare
s’en anava a jéure en havé sopat y
s’ axecava demali, y mos hi feya axecd
a tots. Es diumenges oia missa, asistia
a !’ ofici majé y a vespres, feya un ter-
ceti amb sos seus amichs y a posta de
s0l sempre era a casa. May se quexava
de sa seva sort, y crech qu’era felis.
Jo fas lo mateix y heu som també, gra~
cies a Déu.

—Tu tens rahd, Miquel. Pens que
m’eshorraré. Un pobre no necessita per-
de temps, y en es casinos s’ en pért molt.

—Aquesta es sa meva opini6. Qui
s’ allarga més qu’ es llensdl, mostra es
péus: y qui futx de Déu, debades corre,

Hoxor Juser
de Calandria,

FEREMIADES.

%3

Com es cas s’ha hagut averiguat, lo
de sa Pobla referent & n’es perill de fi-
loxera, no es estat més qu’es susto,
gracies a Déu,

Sa Comissié qu’hey and per veure
que codsa era, iroba que ses sarments
forasteres qu’un poblé havia sembrat
dins un corral no passavan de nou; les
examind bé; y encare que no hey afina
res suspités, axi mateix les va arrancd
y les cremd, juntament amb sa terra
ahon estavan sembrades. Ben fet: val
més sa qui guarda que sa qui cura.

Are, amb motiu d’ax0, se son aple-
gades ses dues Comissions, sa oficial y
sa d’iniciativa individual contra sa fi-
loxera, y s’ afafian {ant cdm poden per
conjurd es perill.

iDéu les deix ben acertd!

E
® %

S'altre vespre hey hagué uns quanis

capverjos, per no dirlos criminals, que

agafaren una dona p’es séu conte, devés
ses Enramades, y la s’en duguéren nade
ménos que a ird dins un safretx.

Ventura qu’ella sabia nada, y crida
ausili. Es cap d’un poch, tots ¢ casi
tols es qui havian feta aquesta Zasseiie
ja romanian caplurats.

Merexerian que los féssen sebre qué
cdsa es fé prende baitys antes d’ hora, y
contra sa voluntat d’ es qui los pren.

***'

No vos poreu pensé s’ alegria des pa-
gesos, amb ses brusques d’ aquests dies.

—iEs cap derré tenim sahé! (diuen
molts &’ e_llsg; y si no hey ha res de nou
tenim una bona cohita assegurada, de
graus, de vi, de metles y demés.

Ja comensava & essé hora.

»*
* *

Aquesta setmana, en es Teatro hey

ha hagut de tot: qualque funcié aplau-
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dida, qualque buiidl, y sa miqueta de
desgavell corresponent.

Un amich d’ un Retgid6 deya que
d’axd en 1é sa culpa s’Empresa, perque
aquesta temporada no ha regalat palco
a s’ Ajuntament. _

Tot poria essé. Arc que, segons noli-
cles, s’empresa s’ es convertida d’ita-
liana en mallorquina, seria cosa de que
Iz cose ands un poch millé. Sino, més
mal per ella.

*
* &

Demd diumenge hey ha fira & Santa
Maria, y diuen qu'hey anird tania de
gent. ) ]

Vat’aqui una ocasi6 que podrian apro-
fita una partida de polles ciutadanes,
d’ aquestes de Rambla y Born, que 'vuy
per ‘vay, amb molt de sentiment séu,
estan & sa reserve.

*
* %

Aquesta setmana si qu'es estada
d’ aquelles qu’ hey ha hagut poques co~
ses de nou.

Tot es vey y mal de coure. Tot fa sa
séua via, 6 més ben dit, hey ha moltes
de coses que no 'n fan gens. .

Ses Enramades seguexen com si tal
cosa.

Es porticos de devora sa Porta de
Sant Antoni estan per are en es mateix
lloch.

Ses manzes de ses fonts pibliques
contintian barayantse amb s’ Ajunia-
ment, tu pols y jo no puch, & veure
qui se cansard primé, elles d’ cspenarse,
6 ell d’ adobarles un pich cada tres dies.

Ets eucaliptus crexen, es consums
minvan, ¢s fonos s’arnan, sa fennasa
d’ es carré 4’ Odon-Colom s’ assoleya, es
quintos s’ embarcan, es deates capde-
1lan interessos, es carrils del Terreno
pérden qualque roda, es venedds de bi-
llets forastés axordan, y ses claveguéres
comensau & pudi.

En rudes: res de nou, sino s’ impren-
{a de sa Diputaci6, qu’are comensard a
fé sud ses prenses. '

Un poch més envant, si Déu ho vol,
comensarém a sua lots.

COVERBOS.

Un escrivent s’ en and a demana colo-
cacid & una case de comers.

—Pots quedd, (li responguéren;) per
are enlrards com a meritori, y dins fres
0 quatre mesos comensards a gond qual-
que coseta,

—No res, idd, (contestd s’ escrivent,)
ja tornaré passd per aqui, dins tres o
quatre mesos.

*
* %

Un forasté visitava un des nostros
convents, y s’ escold li mostrava totes

ses relliquies. De cop se trobéren amb
un cap de mort, ben estojat dins una
arquilleta.

—;De qui era aquest cap de mort tan
gros?

—Diuen qu’era de Sant Agusti,—
respongué s’ escold tot amatent.

—Y aquest altre?—preguntd es fo-
rasté, reparantne un altre que n’ hi ha-
via, no tan gros.

S’escold, que no sabia com respon-
dre, per sorti del pas, digué:

—També: d’es mateix Sant.

—;Com s’ entén axd?

—>Si, sefid: aquest es de cdm cra pe-
tit.

&
%* ¥

Estavan un dia convidats a dina a
casa d’ un Comte, un Pare provincial y
es lléch qui 1" acompaiiava. Aquest, que
no feya moltes solfes, troba un aguiat
que li agradava ferm, y comensd a mu-
ya trossos de pa dins sa salsa des plat
des mitx.

Es frare, enfadat d’aquells pochs mo-
dos, va tractd d adverti es lléch, pe-
gantli una bona trepitjada per devall sa
taula; perd justament sa va errd de peu,
y el seno Comte rebé sa trepitjada.

—iPer amor de Deu, Pare, (s’ excla~
m4, ) repari que no som jd es qui muya
llésques dins sa salsal

#
* %

Un pobre homonet s'en and & quexd
a n’es Jutge de Pau:

—Vora que jo venia, perque ets atlots
m’ insultan p'es carré, y 'm diuen Ao -
bacols. ;Volme di que tench de fé, que
jo estich apurai?

Y es Julge molt sério:

—Anau, Robeciols, anauvosne descan-
sat, que ja faré jo de posarhi remey.

*

A un sabi ingles li demandren com
era que tenfa tants d’ amichs. Y ell res-
ponia:

—Posant sempre en practica aquests
dos principis:—70¢ es possible.—~Tot-
hom esta carregat de rakd.

Y deya que amb ax0, sempre li havia
anat tan bé y tan bé.

ANUNGIS«

OBRES MALLORQUINES.

COMEDIES DE COSTUMS MALLORQUINES, COMl-—
postes den Bartomeu VFered, titulades: Es Cal-
sons de Méstre Lluch, Contes veys barayes no—~
ves Y Sa Plaguela des lloguds. Les venen i totes
ses llibrerfes de Ciutat.

Frors pE MaLLORcA, poesfes d’autors vi-
vents, premiades les mes en los Jochs Florals
de Barcelona. Van traduhides en llengua caste—
llana. Les venen 4 s'imprenta de P. J. Gelabert.

Pogsias FaNTAsTICAS en mallorqui, per don
Tomés Aguil. Les vencn & s’imprenta de Felip
Guasp.

PORROS-FHYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.~ ALy més, aiiy ménos, no fi veye
una dona. i

SEMBLANSES..—1. Xn que t¢ espines.

2. En que té béch.

3. En que pren.

4, En que té cricells.
QUADRAT..... —Amor-Muro-Oros-Rosd.
GAVILACIO....—Consums.
—Tan petit com tu.

FuGa......
ENDEVINAYA..—Una ataza de cera.

LES HAN ENDEVINADES:

Totes fora unai—A telenquim, Agneda, Un S
(lulejrz.s:t(}f/a/l,zs, I. L. Unem, Un Petrolista, Ma-
carront, Un Sabaté en dilluns, A. C. I. T., Es-
parrech, Licbreta y Comp.a

Set:—aMlado Xcuba, Dues Papayones, Papuys y
Pere Poxet. o

Cinclu—K. D. I, Cop-piny Un Punxa engeqat.

Y una no més:—Dos gats des frares.

T Fehe
_A_ .

SADR=ETA

REMENDO.

GEROGLIFICH.

SEMBLANSES.

¢En que s’ assemblan es torrents A ses noti-
cies?
. Y es diaris A n’ es 017

Or . . .
- Y una aceid d'es Careil A un qui vé de
Solle?
4. ;Y unes sacres & un condemnat X mori?

—

¢l

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb letres que llegides
de través y dingonalinent, digan: sa 1.2 retxa
una cosa ahout hey ha cavalls; sa 2.1 lo qué
pot arruind un hénio; sa 3.2 una planta; sa 4.2
una paraula {rancesa; sa 5.4 es nom & una lo-
tra, v sa 6.0 lo mateix.

DUES PAPAYONES.

PREGUNTA.
Quin llivatje mallorqui es aquell que lo ma-
teix dona llegirlo 3 s’en endvet que A s’ enrevés?
BoTETa.

FUGA DE VOCALS.

§. BN .8 S.NTL Y LSSLNT.

ENDEVINAYA.

Cinch son es bous
Que s arada mena;
Iis camp es blanch
Y sa llavé es negra.
X.
(Ses solucions dissapte qui ¢é Si som oeius.)

24 ABRIL DE 1880.
Estampa den Pere J. Gelabert.





